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Package List How to Use Safety Precautions 2] i RETBRER NyT—JRE Z2EDEE AL U OFH FO|ALE
1 x 10000mAh MagLeap Mini Power Bank,1 x User Manual - . I - V\)Igrning: AIwoKs fsllowfthese guidﬁlinesdwhen using this product: 1 x 10000mAh MaglLeap Mini BaEiE, 1x 383+ e eeen s FERAFERN, HELUEDTRE: 1 X 10000mAh Magleap Mini &/3-1)L/Sw 71—, 1 X BURERAE . A O R SR T B BT U T ORI T 0, 1 X 10000mAh MaglLeap Mini 2ZHHE2], 1 X At8 HEA A2 RES AR = S CHS X|AIS M2 AA|Q:
ress the power button and check the power level. a) Do not insert hands or fingers into the product FEBIRIZE, BERREE, o) BABERFIEMATR R, BRRY> (BB ERER o 5 s — T A A AT ¢ 1 ) HIE LH0] £0|LH 71242 WR| ORIAI2.
For FAQs and More Information, Please Visit: a Specifications b) When not in use, disconnect the power supply. b) RERAFSE, B i ﬁiﬁgﬁ”{“ﬁﬁt iﬁi;&;éi’g; PN ENS b) AL 261 042 = FelE Xkl AL,
o ec ¢) Do not expose the power bank to rain or snow. o) IBME B R REER Bep, c).‘E/\“{)L/\"\\J;\):TKEﬁ 3 B AN I O EEEHEIRIZ L0l =7 K| OHA 2.
- Capacity: 10000mAh/3.85V/38 5Wh m'eiduce the risk of injury, closely supervise the product when used near 2B 10000mAh/3.85V/38 5Wh d) REEZERG, )| SHITERATRE, WEDEP, o 28 10000mAh / 3.85V / 38.5Wh O FHDE TERAT A5A1E. BROY X IERS T oI BO0EEE>TEEL £2:10000mAh / 3.85V  38.5Wh )54 9IES F0[7| 2IsH OfR10| MM HIES AEE ThH= 0| 24| ASSHIA2.
; Input: USB-C; USB-C Cable: 5V =34, 9V =2A, 12V =15A . I\ USB-C/ USB-CZ:: 5V =3A, 9V =2A, 12V=15A o) BOERBIHENFATHA, HEODE, LRSILAR, BERASE A3 USB-C/USB-C 77— JJL 15V = 3A. 9V =2A. 12V = L5A TREEL, 9171 USB-C / USB-CAI01Z: 5 —3A, 0V —2A, 12V —L5A ) T2 TS E RS PALHE M| KT Tl OfIE{S AROHR DRIAL. o), et e
E E e) Do not use a power adapter that exceeds the rated power or is damaged or =, VERENEBR 5. F1HR - SN ERT Y 75— R LAVT S 10| 21010| £l 2 9lA LI
Output modified, os it moy couse fire, explosion, or persond injury B N STHESLELRERNG, BDEFRAD, HE, 0, ABRT60 o Gk, 55, F1- NS R OS5 BRI 5D £ 7. o B RIS 314 0| IOD 2 HBS 61,2, AL G0 C/A0T
USB-C/USB-C Cable: 5V = 3A, 9V =2.22A, 12V =1.67A, 10V =2.25A ) Due to the fire and burn risks associated with the built-in battery, do not USB-C/USB-C£: 5V = 3A, 9V =2.22A, 12V =1.67A, 10V =2.25A °C/140°F LA, USB-C/USB-C 7 —7JL:5V =3A.9V =2.22A, 12V =1.6TA. 10V =2.25A f)Vqﬁ/\fy%u—]“;é%‘?@@ﬁﬂ)u2/77‘1“35577&) @‘;E/‘ﬁﬂ o . £ USB-C / USB-C#|0]&: 5V =3A, 9! \22A, 12V =1.67A, 10V =2.25A OfAte| 20| \e A7 [X| ORYAI L,
choetech " choetech/support L Cable: 5V =3A, 9V =2.22A12V =1.67A disassemble, compress, burn the product, or expose it to temperatures above L %: 5V =3A, 9V =2.22A12V =1.67A 0) ARRFERLE, BOMERDED BENERIFISEEEN R RERs, L7 =71 5V =3A09V =2.22A.12V =1.67A QGOQC/MODF%@%gEFﬁKBTEL\TK%«* o S e ) S LA|0|S: 5V =3A, 9V =2.22A,12 6TA Q) FIE QNS QloH 2 HEIR|S 20| 2 SoliSIALERIZAL  HESIX| of= Tl OfHELS
B - | USB-A: 5V =2A 2.Two Ways to Charge Your Phone g%ggfu; ot sofety, o ot denseem e the power bork of vee o USB-A: Y =2A BEEE, METWARFERERNSRDERAE, BRRERBESTKIA USB-A: 5V =2A 5’2?@?% tﬁi‘*%gg% g e D HRDRLIERIRT BTt ENAII T —E TR0, X—h—hi USB-A:5V=2A 257 gHo2 1) E%r%‘: P AZOHR| ORIAIR. 227 HERE 29, SUSHLES AHBSH= HE 7 |SKj0l7 SJZISHAIL.
Phone Wireless Output: 15W 10W/7.5W/5W O Charge Your Phone Wirelessly . FATLH H: 15W 10W/7 SW/EW SfrE, AT TAVL RIS 15W/ 10W /750 / 5W DTV AT ST VL ATRRTY FICEC BLAVBRTY 75 —&EALED LAVT LS, EEAYBMSEE FLRE | RUE 24 53150/ 10W/ 75W /5w D2 ST Qi 57 & 0] 717| g% TS| 22— SKILEPAIS Kefel 4 QLI
@ Charge Your D USB-C/USB-A port, USB-CIL cabl non-manufacturer-recommended power adapter. If repairs are needed, have h) EDKEH B RREERNSRAED, BEEOREEREI007/212%F @BRFSB:USB-C/ USB-A H— hF7cks USB-C /L 7—TILT e e R s @84 FH: USB-C/USB-A EE E= USB-C/L A0S AR B UIE(I2 SIRO0|LF 12 S0 i EA|7 K| DHIAIR. 100°C/212°F Ol Afe] S0t S ot
E H Watch Wireless Output: 2.5W = Lharge vourbevices via / oort IL cobles them performed by a professional using the same replacement parts to avoid F*E W 2.5W Li fé?;gg;qﬁgg‘ék%ytﬁ R BEAR g / " Y= UV FEIFTAVLRES 2.5W e iz;ﬁg@ﬁg%?gﬁ AL AT Ve RBIEBD RNEAIECRHEOREC AlA 24 =3 2.5W Tee - 2%@4H91§|L\§_ I Ol = A7 K| DHIAR. 100°C 212 F Ol el 220l = ]
Total Output: 22.5W (Mox) the risk of fire or injury due to improper hondiing REh: 22.5W (oK) ) ATEEBHEENERES, BUENMERNESNENBHREET— BT BA 2250 NN Y T 1) — B AP BRI 5 3BTRSV, 00°CRIFEEE % &3 22.5WA(cH i) B2 BE{2]] SIS UKL 915 ARRBHX| e St of ST st o SuTe
h) Do not expose the power bank to flames or h\gh—tempermuore . RIS, XA B TR B E T StEZAZ L SEADREHRHRA S| SEC T IS B D T, 28SH= Z10| ZELICEH 0= HHE{2| 2 MEIS SX[Stn X1 =31 E X [sH=0f =S0| EL|ch
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - environments. Exposure to flames or temperatures obove 100°C/212°F may === ) EERERFER AR GRS, BERBE = VENA LT ) — DEREIES S 18, B L AV ZF -—E52e = HIES K ALRSHI BHESR FI2 A H o 22 HHEI2|S 096K 25| ShEfeh S 1009
Product Diagram cause an explosion 100%, 3372 chigig S bl KIRFE L (R AS BREED ). BIMER(TS CERMELE T, CAUCKD. Ny T —DEEEESL. BA%E HE 785 TR ERIOHAIALL. 0| TFOlIA TR KIEIO|LH ST A0 |2 22 S TIsHIAI(= HZS HhEf2]
User Manua e rorss e ower St ooty Sy s Tt por L e e MeCEhcaEs, =2 isgiaa
@ Wireless Charging Area O F4FHX (S QI HHFN. BNOFE) BEBEIRITIFE BT LR, D TAVLRFRBIT QORI A A - BT )R TERS BBUC/ Ny T ) —FRBETHAEL CRVEAIE. /Ny T —2006F TEL @© P4 3T S (QI XY FHE- 0|01 - A7 B8 K RH T DU QK0 34 SHIHUD 1 27|74 SHEF 2 2, 0|28 2| 7|50
www.choetech.com P use. This helps maintain battery activity and prevent natural aging of the W & Rz O pa > 2 KRG ST T R N 7 = . " = ; 0] 2 =
(e 10000mAh MagLeap Mini Power Bank o et e e and o) use. i help y octivity and p ging ol 5 e )BEE H RO RS RS, pE RGO ERTRERT D LT & USBA b G0, ORI TRBLTCLE. 20, BREDHLLD, TBY—TILE @ L3iolg ® USBAZH EE o S oy onim s s s o s ot 2
5 3 0B Ao JUL - E SSEs, PRElss, = N ~ - VT I EVADS e — 3 K Z A T ZHdg Yo Qo0 RxtE S Rt USLICLAEE, AM8FIE 89 )
@ L Cable (® USB-A Output j) If the battery level indicator is inaccurate when using the product for the first ® USB-C % ED 888R %) SERRRE/0EXES %Q%E%FM'E =235 30/EK L HD?EEET UsB-C7—=7IL ® LEDNyT - ?&L\KD LRLTECRE R T e VT L AR R A TS ® UsB-CcHoI= ® LEDHiEI2] EAIS = ';IMKMHEN xﬂAﬂEEﬂEETXmEQ 9\57\;\r§x \gToMﬂﬁzocm 24 ST Aoll=30cm
- N o o i ] , TR . o } v : R ) - oo v - = S aEte| HNS7|L IS = , P EH Aloll=
Q) suportachostech com ® USB-C Cable © LED Display E@?aﬁ‘SCQSEQi }nhfegggg% §%T5‘me§ﬂé ;;gfhr e ﬁ;%“;&%%“; E&WS% . @ wEFE @ USBCHAEHH, @ BEATYF @ USB-C AHAH— 917 L AR ORISR B D, £DY1 XA THFEOERES DAF L @ M HE @ usB-CeE/E mE Ol Hofeced Alg5HHIR.
@ Power Switch @ USB-C Input/Output S0, 71V L ZRBEEIEEWEBRAIL. 71 VL IFRBEOENEFELET,
( I put/Outp has a battery calibration function) I)EgELIZS@%@EJﬂgK?E FH L,KT’D Eﬁzﬁ%%%\“ﬁéfﬂﬁ&“\iﬁ%o 7. fthotkss
@ b2b@choetech.com k)When there is a metal object at the position of the wireless charging coil, g t@%ﬁu‘\*%iﬁ%%f&)ru EE;? 7’@%7;— R (Dh— Ry l/waj_ fres
and the size is large(larger than the diometer of a RMB 1 coin), the wireless P ) ) ggg@é& (N—?{)Z—??— @%&Eéﬁg ;ﬁﬁ?%%f\t') Eﬁé“ﬁ‘\j\;( ve & °
charging circuit will indicate that there is a foreign object and stop the wireless zocml;(i“ Vj{—\'/\,]ﬁ’%ﬁtﬁdcn:ﬂ\;(i%[/’c <’%—“*db\ e
o http://www.facebook.com/choetechofficial charging output e o : e B e 124
1) The magnet may interfere with the magnetic charging of the product or [7] (7] o
cause failure; to avoid interference between other devices or products, please
o http://Awww.twitter.com/CHOETECH keep magnetic chip cards (such as ID cards and credit cards) and medical
devices (such as pacemakers, defibrillators, hearing aid,etc.at least 20cm
away from the products, and more than 320cm in wireless charging.
(1] o o
Model: B697
i | Eop FR FR FR PL PL PL HU | HU HU
BAEEE {EFREA BEERLHRP Contenu de I'emballage Mode d'emploi Consignes de sécurité Zawarto$é opakowania Instrukcja obstugi Srodki ostroznosci Csomag tartalma Haszndlati Gtmutato Biztonsdgi 6vintézkedések
1 x 10000mAh MaglLeap Mini {TEHEIR, 1 x MEAH g o sEpasgg o 1 x Batterie externe MagLeap Mini 10000mAh, 1 x Manuel d'utilisation Avertissement : Suivez toujours ces consignes lors de I'utilisation de ce 1 x MaglLeap Mini powerbank 10000mAh, 1 x Instrukcja obstugi S enie: f f i i 4 i 1 x 10000mAh MagLeap Mini Power Bank, 1 x Haszndlati Utmutatd Figyelmeztetés: A termék haszndlata soran mindig tartsa be az aldbbi
& ERAAERE, SBRELDENTRE I} 9 Ostrzezenie: Zawsze postepuj zgodnie z ponizszymi wskazéwkami
1R TERLRE, SEFRESR. =>‘ S ERT @}\ - - 1.Appuyez sur le bouton d'alimentation pour vérifier le niveau de batterie. produit : 1.Nacisnij przycisk zasilania, aby sprawdzi¢ poziom baterii. podczas korzystania z tego produktu: 1.Nyomja meg a bekapcsolé gombot az akkumuldtor szint ellenérzéséhez. irdnyelveket:
T HRE s s : sztiék belse
o) f 77); el A Spécifications a) Ne mettez pas vos mains ou vos doigts & l'intérieur du produit Specyfikacja ) Nie wktadaj rak ani palcéw do wnetrza urzqdzenia. MUszaki adatok a) Ne helyezze kezét vagy ujait @ készllék belsejebe. -
.)I@? y éff: L 2 b) Débranchez I'alimentation lorsque vous n'utilisez pas le produit b) Odtqcz zasilanie, gdy produkt nie jest uzywany b) Amikor a terméket nem haszndlo, kapesoljo le oz dramellitdst.
28 10000mA/3.85V/385Wh J BIREUMBRARENTESED. - Capacité: 10000mAh / 3,85V / 38 5Wh . 510 ol 3l Pojemnos¢: 10000mAR/3.85V/38.5Wh e, 9 ) : Kapacitas: 10000mAh/3.85V/38.5Wh ¢) Ne tegye ki a kuls6 akkumulatort esének vagy honak.
d) BEEZGER, EREMLIERLERE, FREE. ) Ne pas exposer la batterie externe ¢ la pluie ou & la neige ¢) Nie narazaj powerbanku na deszcz ani $nieg d) A sérulések elkertlése érdekében fokozottan feltigyelje a termék
i\ USB-C/ USB-C#7: 5V =3A, 9V =2A, 12V =15A o) EOEEBAEENERCIEE. BENER, LRa|Bs . BERASE Entrée:Caible USB-C/USB-C: 5V =3A, 9V =2A, 12V =15A d) Pour réduire le risque de blessure, surveillez attentivement |'utilisation du Wejscie: Kabel USB-C/USB-C: 5V =3A, 9V =2A, 12V =1.5A d) Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen, nadzoruj produkt, gdy jest uzywany w Bemenet: USB-C/ USB-Ckdbel: 5V =3A, 9V =2A, 12V =15A hoszndlatdt gyermekek kozelében ovel
- Pt o duit & proximité des enfants , oblizu dzieci h . S o N
i e I N X Sortie proc! N . Wyjscie p . . . kimenet e) Ne haszndljon névleges teljesitmenyt meghalado, sérult vagy modositott
USB-C/USB-CA8: 5V =3A, 9V =2.22A, 12V =167A, 10V =2.25A N BRWESHEEIRERAR, BOBERFD. BE, 20, Cable USB-C/USB-C: 5V =3A, 9V =2,22A, 12V=167A, 10V =2,25A g;(’j@fg“rﬁgzé’?%g‘ggo&}%e%’jf(;‘f“r’o‘jgp"fro”n‘ o pussance nomnoe o Kobel USB-CJUSB-C: 5V = 3A, 9V'=2.22A, 12V =1.67A, 10V =2.25A &) Nie uzywa) zasllaczo o mocy wigksze iz znarmionowa anl uszkodzonego USB-CJUSB- C kabel: 5V =34, 9V =2.22A, 12V=1.67A, 10V =2.25A tapeqgyseqet, mert ez tizet, robbandst vagy személyi serilést okozhat
LA BV = 3A V= 222A12V = 1.67A C)/M[%;L;é; S N —— Cables L: 5V =3A, 9V =2,22A, 12V =1,67A o b‘essu‘fes » Celo pourralt provoguer u .+ une exp Y Kable L: 5V =3A, 9V =2.22A, 12V=167A O“brgzr‘;‘;‘gc‘m%m”ego‘ poniewaz moze to spowodowac pozar, wybuch Iu L kabel: 5V =3A, 9V =2.22A,12V =1.67A f) A beépitett akkumulator okozta tliz- &s égési veszély miatt ne szerelie szét,
- = . ZE, B BZEER UiE| 2 FIEACES, - = ) — X ) _ L ) . ) : o o
USB ABVZ2A ;ﬁﬁiﬁ%ﬁﬁi o % e ﬁgsﬂéi)\?ﬁﬁﬁﬁ%ﬁHEG%?@EWM;“M‘E, u@%ﬁmﬁ R USB-A: 5V =2A 2 Deux fagons de recharger vos appareils f) En raison du risque d'incendie et de brolure lié¢ o la batterie intégree, USB-A: 5V =2A 2Dwa sposoby tadowania urzqdzert: f) Ze wzgledu na ryzyko pozaru | poparzen zwigzane z whudowang baterig USB-A: 8V =2A : 2Két modon tolthet] eszkozeit ) E? ”Yomjﬁ Ossie' ne égesse el a termeket, és ne tegye ki 60°C/140°F feletti
FHEREE: 15W /10W/7 5W/EW o &ﬁfﬁgﬁ?@zg A O, USB-CIL ST ABlE= Sortie sans fil pour téléphone: 15W JIOW/7 5W/5W %{gp“'gc ?“]”S fil p‘\occz‘ ‘OPPGLCSI‘BC?Z%DSGBUZ‘C su‘r la z(ér‘vc (EJISB oL n'essayez pas de démonter, comprimer, brller ou exposer le produit & des Bezprzewodowe tadowanie telefonu: 15W /10W/7 5W/5W %: tggowmmc bCLpT[C(;’\/OdO\NC LJm\cSCﬁééqgfﬁggg? (Qbff‘ucugé o nie demontuj, nie $ciskaj, nie spalaj urzadzenia ani nie wystawiaj go na Vezeték nélkuli telefon toltés: 15W /10W!7 5W/5W %’écm[ct ”C‘kt‘”‘ LOL:CS hc\‘vcuﬁsoé g/sljé%‘/&o Qi toltési fCL‘JuSEUCC/L vobel g???:rfnéektgifonsdgo erdekében ne szerelle szét a kilsd akkumulgtort, és ne
2 i%EiB =5 % vl e e [ . @ - - ables -C ; s 600 o @ - - . o o . — - - ) : s - - - : !
FHELTD 25W @ &N - h) SR E EER B GRN SRR, REENEFE 00T Sortie sans fil pour montre:2,5W orge filaire - utilisez le port oules cables températures supérieures 4 60°C/140°%F. R Bezprzewodowe tadowanie zegarka: 2.5W © tadowanie przewodowe: uzyj portu 1o kbl temperatury powyzej 60°C/140°F , Vezeték nélkli éra toltés: 2.5W ezetekes toltés: hoszndlja a portot vagy abelt haszndljon gydrté altal nem ajdniott tépegységet. Javitds esetén bizza azt
T - - 212°F R LA_E BB chTT AE3 R, - g) Pour assurer la sécurité du produit, ne démontez pas vous-méme la g) Aby zapewni¢ bezpieczenstwo produktu, nie demontuj powerbanku ani nie - ———— szakemberre. aki 0zonos cserealkatrészeket hasznal. hogy elkerdlie a helytelen
aEE: 226w (BX) ) ATHEERHERNERESES RN E RS = A SRS E e — Puissance totale de sortie:22 5W max batterie externe et n'utilisez que des adaptateurs recommandeés par le Moc catkowita: 22.5W maks uzywaj zasilacza, ktory nie zostat zatwierdzony przez producenta, W Teljes kimeneti teljesitmeny: 22.5W mox Rezeldsht| Gdods o vacy sortlésvesselt - nogy ! 4
RERE, SENRIREE AP E R E . fabricant Pou’r’toute réparation, fowtes appel & un professionnel utilisant des p przypadku potrzeby naprawy, ;\ec’ jq profesjonaliscie, klo’ry uzyje tych samych h) Ne tegye ki o kilsé okk%ymu\dtort nyilt \gﬁgnok vagy mogas hémérsekletdi
) EERERESSEREERER R, BEEE s rEE Schéma du produit ntiques afin d'éviter tout risque d'incendie ou de blessu‘re ) Schemat produktu czesci z’um\ennvch‘ aby unikng¢ ryzyka pozaru lub obrazen wynikajgcych z rmékvazlat kornyezetnek. A 100°C/212°F feletti hémerseéklet robbandst okozhat
100%, BEPHESPERLRB AR ERRABERENL). h) Ne pas exposer la batterle externe aux flammes ou  des températures niewtatciwe] obstugi i) A kuls6 akkumuldtor élettartaménok meghosszabbitdsa érdekében ajanlott
2 46 2 EE A R (o o i R B e eélevées. Une exposition ¢ plus de 100°C/212°F peut provoquer une explosion h) Nie narazaj powerbanku na dziatanie ognia ani wysokich temperatur . oK meg ot v !
D WIEREE (O O S T e o K ERGATGEVEFES@NE, ARIBMA (KRITESER) | BER D . ) ) ) D o . haromhavonta egyszer telies feltoltést és lemeritést végezni, ha nincs
) BGREE (08 QIIBHENOFHE. BHEFE) BERIE T RS e ER @ Zone de chargement sans fil i) Pour prolonger la durée de vie de la batterie externe, il est recommandé @ Obszar tadowania bezprzewodowego Ekspozycja na temperatury powyzej 100°C/212F moze spowodowac eksplozje @ Vezeték nelkuli toltési feltlet i E%e . fenjmortom o akkLator oktlgwtdsdt & mreaeltani a
@ L ® USB-A it ) AR T AL TR SR A BINAL ML ARG EMSERERERT (compatible Qi pour téléphones, écouteurs et montres) d'effectuer une charge et une décharge complétes tous les trois mois en cas (kompatybilny z Qi-telefony, stuchawki, zegarki) ) Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ powerbanku, zaleca sie jego petne natadowanie | (Qi-kompatibilis telefonokhoz, fulhallgatékhoz, érakhoz) természetes oregedgst Y
® USB-C# ® LED BEHF B, BREHES WSHE. FET) REGLE MUERSSE. BEs. ® Cable L ® Sortie USB-A dinutiisation. Cela permet de maintenir foctivité de la batterie et de préveni ® Kabel L ® Port USB-A rozfadowanie co okoto rzy miesiqce, gdy nie jest uzywany. Pomaga to ® Lkdbe ® USB-A kimeneti port ) Ha o termek elsé hasznélatakor a toltéttségi szint kijelzéje pontatlan, meritse
o ] g Jelzoje p )
R UESRLE) P R IRISE/DO0RKIEEE . BB TR0 KL R - ~ son vieillissement naturel utrzymac aktywnos¢ baterii i zapobiega naturalnemu starzeniu sie pa - 9 o !
) BiRRIR @ USB-C #IN/EE R SRR S A ¢ PRI A S . ® Céble USB-C ® Affichage LED du niveau de batterie j) Si lindicateur de charge est inexact lors de la premiére utilisation, déchargez @ Kobel USB-C Wyswietlacz LED poziomu boaterii J) Jesli wskaznik poziomu natadowania baterii jest niedoktadny podczas ® USB-C kabel ©® LED okkukijelzd le teljesen 0%-ra, maid téitse fel 100%-a, tgyelve arra, hogy ne szakitsa meg

@ Bouton d'alimentation @ Port USB-C d'entrée/sortie

0006

complétement la batterie & 0%, puis rechargez-la & 100%, sans interrompre le
processus (le produit dispose d'une fonction de calibration de la batterie)

k) Si un objet métallique se trouve sur la bobine de charge sans fil et qu'il est
plus grand que le diamétre d'une piece de 1 RMB, le circuit de charge sans fil
détectera un objet étranger et arrétera la sortie

) L'aimant peut interférer avec la charge magnétique ou provoguer un
dysfonctionnement. Pour éviter toute interférence avec d'autres appareils,
gardez les cartes magnétiques (cartes d'identité, cartes bancaires) et les
dispositifs médicaux (stimulateurs cardiaques, défibrillateurs, appareils
auditifs, etc.) & au moins 20 cm du produit et & plus de 30 cm en charge sans
fil

@ Przycisk zasilania @ Port USB-C (wejscie/wyjscie)

9606

pierwszego uzycia produktu, roztaduj baterie do 0%, a nastepnie nataduj jg do
100%, unikajqc przerwania zasilania lub odtgczania kabla fadowania (produkt
posiada funkcje kalibracji baterii).

k) Jesli metalowy przedmiot wigkszy niz moneta 1RMB znajduje sie w
obszarze cewki tadujqcej, fadowanie zostanie przerwane z powodu wykrycia
obiektu obcego.

I) Magnes moze zaktoéca¢ tadowanie magnetyczne lub powodowac awarie
Aby unikng¢ zaktocen, trzymaj karty magnetyczne (np. karty ID, kredytowe) i
urzgdzenia medyczne (np. rozruszniki serca, defibrylatory, aparaty stuchowe)
co najmniej 20 cm od urzqdzenia, a w przypadku tadowania bezprzewodowe-
go - ponad 30 cm

@ Bekapcsold gomb @ USB-C bemeneti/kimeneti port

az aramellatast vagy ne huzza ki a toltékdabelt (a termék akkumuldtor-kali-
bracios funkcioval rendelkezik)

k) Ha egy fém targy talalhato a vezeték nélkuli toltési tekercs teruletén, és
mérete meghaladja egy 1RMB-s érme atmérdjét, a vezetek nélkuli toltd
dramkor idegen térgy jelenlétét jelzi, és ledllitia a vezeték nélkuli toltést.

[) A magnes befolydsolhatja o termék magneses toltését vagy hibas miksdeést
okozhat. A zavarok elkertlése érdekében tartsa a magneses chipkartyakat
(példaul azonosito- és bankkartydk), valamint az orvosi eszkozoket (példaul
pacemakereket, defibrillatorokat, hallokészulekeket stb.) legaldbb 20 cm
tavolsagra a termeéktél, vezeték nélkuli toltés esetén pedig legaldbb 30 cm
tdvolsagra.
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FCC Compliance Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful
interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

FCC warning:

Any Changes or modifications not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user's authority to operate the
equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct
the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to
which the receiver is connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.
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Lifetime Technical Support
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